
         Настоящий  писатель  – это то же, 

что древний пророк: он видит яснее, чем 

обычные люди. 

                                           АНТОН ПАВЛОВИЧ ЧЕХОВ 
  
 





       Одним из самых мощных средств для развития 
«чувства языка» – то есть мастерского владения 
письменной и устной речью – является ̉́˩˹ˮ˩. 
˻˿˻ˣ˩˹˹˻ ̉ ́˩˹ˮ˩ ˴ ˶ˢ˿˿ˮ̉˩˿˴ˮ̆ ˴ ˹ˮ˥.  
      Просто занимаясь любимым делом – читая книги, мы  
Åͪ͊ͫ΄͙ͪΎ͔ͣ ͍ͫͦ͊ͪͤ͡·͚ ͊ͨ͊ͫ͘Σ  
Å͔͔͙͔ͨͪͤͣ͊ͣ ͻ͔͍͔ͯ͒ͦ͗ͫͭͤͤ·͔ ͙͖ͨͪͣ·Σ  
Å͍͙͍͔ͪ͊͊ͣ͘ ͔ͪ;ΈΣ  
Å͙͔ͨͪͦͤ͊ͣ͟ ͍ ͎͙ͦͯ͟͡ ͔ͭͫͭ͊͟Φ  
      Начитанный человек может не знать правил, а 
«просто чувствовать» расстановку знаков препинания и 
верное написание, ему легче догадаться о значении 
новых, неизвестных слов, да и в целом проще выстроить 
коммуникацию любого уровня. 



        ˿˶˻ˤ˻ всегда было мощным 
орудием, так как не только дарило 
надежду, но и знакомило человека с 
историческим прошлым.  
         Во все времена литературные 
деятели пытались найти ответы на 
многие важные вопросы, что нашло 
отражения в их произведениях.    
Поэтому человечеству надо помнить 
о том, что без литературы 
настанет скучная и пресная жизнь. 
Она, по сути, будет просто 
невозможна.  



          Как ни странно, мастера слова были среди людей 
еще задолго до появления письменности. В те времена 
их рассказы не излагали на бумаге, а передавали из уст в 
уста. До наших дней имена многих творческих деятелей 
просто не сохранились и были утеряны. Но без них не 
было бы ни современных авторов, ни литературы в 
целом.  
Многие века писательство не считалось серьезным 
занятием. Авторы делали это для себя. Считалось, что 
продавать произведения искусства — это грех и 
кощунство. 
˽ˮ˿ˢ́˩˶̎ - профессия, которой учатся и овладевают 
всю жизнь. Кто-то с раннего детства мечтает о 
писательстве, некоторые становятся мастерами пера 
в зрелости и старости. Никаких определенных правил не 
существует. 



˴˶ˢ˿˿ˮ˴˻˯ становятся произведения ̆̂˨˻ˬ˩˿́ˤ˩˹˹˻˯ ˶ˮ́˩˾ˢ́̂˾̍. 

Причины могут быть разными: например, древность или авторитет в глазах 
просвещённых людей. А ещё классическим может стать произведение, 
которое задало тон для определённого ͗͊ͤͪ͊: сентиментализма, 
романтизма, модернизма, русского романа и так далее. 
КЛАССИЧЕСКИЕ ПРОИЗВЕДЕНИЯ СЧИТАЮТСЯ ОБРАЗЦОМ — им подражают, 
их ставят в пример и изучают. 



           КНИГИ КЛАССИКОВ ИЗ ФОНДА БИЦ РТА, ʢʦʪʦʨʳʝ ʤ  rʭʦʪʠʤ ʚʘʤ 

ʧʨʝʜʩʪʘʚʠʪʴ, ʚʦʟʤʦʞʥʦ, ʚ  r ʫʞʝ ʯʠʪʘʣʠ ʧʦ ʰʢʦʣʴʥʦʡ ʧʨʦʛʨʘʤʤʝ. ʅʦ 

ʧʨʦʯʠʪʘʪʴ ʪʦʛʜʘ ʠ ʧʝʨʝʯʠʪʘʪʴ ʚʦ ʚʟʨʦʩʣʦʤ ʚʦʟʨʘʩʪʝ ï ʥʝ ʦʜʥʦ ʠ ʪʦ ʞʝ. 

ʇʦʧʨʦʙʫʡʪʝ - ʠ ʚ  r ʦʪʢʨʦʝʪʝ ʜʣʷ ʩʝʙʷ ʥʦʚʳʝ ʛʨʘʥʠ ʜʘʚʥʦ ʟʥʘʢʦʤʳʭ 

ʧʝʨʩʦʥʘʞʝʡ! 



          Русскую классическую литературу невозможно представить без  

ˢ͔ͫ͊ͤ͒ͪ͊͟͡ ˿͔͎͔͔͍͙ͪ;͊ ˽ͯ΄͙ͤ͊͟. Вклад, который он внес в 

становление русской литературы, невозможно переоценить. Творчество 
˽ͯ΄͙ͤ͊͟ уникально. Как в нашей стране, так и во всем мире слог Пушкина 
считают высшим проявлением литературного искусства. Нет сомнения, 
что .s .˿ ˽ͯ΄͙ͤ͟ является гением русской литературы, одной из самых 
выдающихся и уникальных личностей России. 

çɃɞɑəɔɑ ñ Ɏɚɞ 

ɗɟɣɤɑɑ ɟɣɑəɔɑè 

ǜ ǎ ǘ ǆ ǘ ǆ 





  ˸ ˮ̆ˢˮ˶ ˶˩˾˸˻˹́˻ˤ 
 

 Поэт, прозаик и драматург, с 
которым тесно связан пик 
͎ͪͯͫͫͦͦ͟ ͙ͪͦͣ͊ͤͭͣ͊͘Φ  
      Его «Герой нашего времени» 
стал первым социально-
психологическим романом в 
России. 

     "Ȯɑɗɔɖ, ɘɚɏɟɣ ɔ ɛɜɑɖɜɌɝɑə ɜɟɝɝɖɔɕ ɫɓɧɖ. Ⱥə 

ɝɚɣɑɞɌɑɞ Ɏ ɝɑɍɑ ɖɜɌɝɚɞɟ ɔɝɛɌəɝɖɚɏɚ, ɒɔɎɚɝɞɨ 

ɠɜɌəɢɟɓɝɖɚɏɚ, ɖɜɑɛɚɝɞɨ əɑɘɑɢɖɚɏɚ, əɑɒəɚɝɞɨ 

ɔɞɌɗɨɫəɝɖɚɏɚ ɔ ɖɜɌɞɖɚɝɞɨ ɗɌɞɔəɝɖɔɡ ɫɓɧɖɚɎ" 

Ц И Т А Т А 



  Лермонтов: роман в 
 документах и письмах 



̅˫˨˻˾ ˨˻˿́˻˩ˤ˿˴ˮ˯ 
Основоположник ͙ͨͫͻ͎͙ͦͦ͡;͔͚ͫͦ͟ 
прозы. Его романы «Преступление и 
наказание», «Идиот», «Бесы» и 
«Братья Карамазовы» переведены 
на десятки языков во всём мире. 

     çEɝɞɨ ɜɟɝɝɖɔɕ ɐɟɡ, ɑɐɔəɑəɔɑ ð Ɏɝɬ ɩɞɚ ɑɝɞɨ ɔ 

ɍɟɐɑɞ Ɏ ɞɌɖɚɕ ɝɔɗɑ, Ɏ ɞɌɖɚɕ ɢɑɗɚɝɞɔ ɔ ɝɎɫɞɚɝɞɔ, 

ɣɞɚ ɐɌɒɑ ɘɧ əɑ Ɏ ɝɔɗɌɡ ɛɜɚəɔɖəɟɞɨ Ɏɚ Ɏɝɪ ɏɗɟɍɔəɟ 

ɩɞɚɕ ɝɔɗɧ, əɑ ɞɚɗɨɖɚ ɔəɚɝɞɜɌəɢɧéè 

Ц И Т А Т А  



Цель издания — подчеркнуть 
главные идейно-
художественные мотивы 
творчества Ф. М. Достоевского. 



˸ˮ̆ˢˮ˶ ˿ˢ˶́̍˴˻ˤ-
̋˩˨˾ˮ˹ 

           Его творчество 
продолжает и углубляет 
͙͙ͫ͊ͭͪ;͔͔ͫͦ͟ направление
 в русской литературе, 
начатое  Грибоедовым и 
Гоголем. Помимо романов 
и рассказов, он также 
известен своими 
сатирическими сказками и 
очерками. 

         çé ȼɚɐɔəɌ əɑ ɞɌɘ, ɏɐɑ ɗɟɣɤɑ, Ɍ ɞɌɘ, ɏɐɑ 

ɍɚɗɨəɑɑ. é ȹɑɞ ɚɛɌɝəɑɑ ɣɑɗɚɎɑɖɌ, ɖɚɞɚɜɚɘɟ 

ɣɟɒɐɚ ɣɑɗɚɎɑɣɑɝɖɚɑ, ɖɚɞɚɜɧɕ ɜɌɎəɚɐɟɤɑə ɖ 

ɝɟɐɨɍɌɘ ɜɚɐəɚɕ ɝɞɜɌəɧ, ɖ ɝɟɐɨɍɌɘ ɍɗɔɒəɑɏɚ, 

ɖɚ Ɏɝɑɘɟ, ɖɜɚɘɑ ɝɟɐɑɍ ɛɟɥɑəəɚɏɚ ɔɘ Ɏ ɚɍɚɜɚɞ 

ɌɗɞɧəɌéè 

ǜ ǎ ǘ ǆ ǘ ǆ  



Бушмин, А. С. Салтыков-Щедрин. 
Искусство сатиры / А. С. Бушмин. - М. 
: Современник, 1976.  



ˮˤˢ˹ ́̂˾˥˩˹˩ˤ 
начал литературную деятельность как поэт-романтик, далее 
работал в жанре ͟ ͙͊ͫͫ͡;͔͎ͫͦͦ͟ ͪ ͎ͯͫͫͦͦ͟ ͪ ͔͙͊ͣ͊͘͡.  
           В своём творчестве он мастерски раскрывал конфликты 
поколений и проблему лишнего человека в обществе. Роман «Отцы и 
дети» стал сенсацией, а его главный герой стал примером для 
подражания среди молодежи 1860-х годов. В литературоведении 
благодаря образу Базарова появился тип «нового человека». 
 

çȹɑɞ ɝɣɌɝɞɨɫ Ɏəɑ 

ɝɑɘɨɔ ð ɔ Ɏəɑ 

ɜɚɐɔəɧ; ɖɌɒɐɧɕ 

ɝɔɐɔ əɌ ɝɎɚɑɘ 

ɏəɑɓɐɑ ɔ ɛɟɝɖɌɕ 

ɖɚɜəɔ Ɏ ɜɚɐəɟɪ 

ɓɑɘɗɪéè 

 

Ц И Т А Т А 



 Новые письма Тургенева и 
письма, к нему 
обращенные, фрагменты 
его творческих рукописей, 
сопровожденные 
соответствующим 
комментарием 



ˢ˹́˻˹ ̉˩̆˻ˤ  
писал в различных жанрах, 
включая ͪ͊ͫͫ͊͘͟·  ͙ ͍͔͙ͨͦͫͭΣ 
͎͙͒ͪ͊ͣ͊ͭͯͪΌΣ Ό͙͙ͣͦͪͫͭ;͔ͫͯ͟Ό 
ͨͪͦͯ͘Σ  ͊ ͔ͭ͊͗͟ ͙͊ͤͣ͊ͫ͘͡Ύ 
Ή͔͙͙͚ͫͫͫͭͦ͟  ͙ ͙ͨͯ͋͡ͼ͙͙͚ͫͭͦ͟. Его 
творчество отличается тонким 
наблюдением за человеческой 
природой и влиянием на литературу и 
театр. 
 

çȹɑ ɝɛɜɌɤɔɎɌɕ, ɣɞɚ ɐɌɗɌ ɞɑɍɑ ȼɚɐɔəɌ. ȽɖɌɒɔ 

ɗɟɣɤɑ, ɣɞɚ ɞɧ ɐɗɫ əɑɬ ɝɐɑɗɌɗè  
 

Ц И Т А Т А 



 В стенах дома в Кудрине сотрудник 
юмористических журналов Антоша 
Чехонте вырос в писателя Антона 
Чехова, которого узнали и полюбили 
читатели. 

 Автор книги рассказывает о жизни 
писателя в подмосковной усадьбе в 
1892-1899 годах, о людях, с которыми 
он там встречался. 



˶˩ˤ ˹ˮ˴˻˶ˢ˩ˤˮ̉ ́˻˶˿́˻˯ 
один из самых выдающихся 
русских писателей и философов 
XIX века, еще при жизни 
признанный классиком мировой 
литературы.  
Он был самым издаваемым 
автором в Советском Союзе и 
неоднократно номинировался на 
Нобелевскую премию по 
литературе. 
 

         çȽɗɚɎɚ ñ ɐɑɗɚ Ɏɑɗɔɖɚɑ. Ȯɑɗɔɖɚɑ ɛɚɞɚɘɟ, ɣɞɚ 

ɝɗɚɎɚɘ ɘɚɒəɚ ɝɚɑɐɔəɔɞɨ ɗɪɐɑɕ, ɝɗɚɎɚɘ ɘɚɒəɚ ɔ 

ɜɌɓɦɑɐɔəɔɞɨ ɔɡ, ɝɗɚɎɚɘ ɘɚɒəɚ ɝɗɟɒɔɞɨ ɗɪɍɎɔ, 

ɝɗɚɎɚɘ ɒɑ ɘɚɒəɚ ɝɗɟɒɔɞɨ ɎɜɌɒɐɑ ɔ əɑəɌɎɔɝɞɔ. 

ȭɑɜɑɏɔɝɨ ɚɞ ɞɌɖɚɏɚ ɝɗɚɎɌ, ɖɚɞɚɜɚɑ ɜɌɓɦɑɐɔəɫɑɞè 

ǜ ǎ ǘ ǆ ǘ ǆ 



В настоящей книге рассказывается 
о самобытности Л.Н. Толстого как 
писателя и человека и дается 
подробный анализ `Войны и мира` 
по широкому кругу проблем.  



      "˹͔ ͍͊͗ͤͦΣ ͦͭͯ͒͊͟ ͭ· 
͍͘Ύ͡ ͙ͤͺͦͪͣ͊ͼ͙ΌΣ ͍͊͗ͤͦΣ 
͎͊ͦͦ͟͟ ͦͤ͊ ͔͙ͫͦ͒ͪ͗͊ͤΎΦ  
˻;͔ͤΈ ͭͪͯ͒ͤͦΣ ͔ͦͫͦ͋ͤͤͦ ͍ 
͍͔͔ͫͦͪͣͤͤͦͣ ͙͔ͣͪΣ 
͍·͋ͪ͊ͭΈ Ήͭͦ ͔͙͔ͫͦ͒ͪ͗͊ͤΣ  
͍ Ήͭͦͣ ͎ͦͪͦͣͤͦͣ 
͙ͤͺͦͪͣ͊ͼ͙ͦͤͤͦͣ ͔ͨͦͭͦ͟Φ 
˹ͦ ͔͒ͦ͗ͤ͡ ͙ͨͪͤ͊ͭ͘ΈͫΎΣ 
;ͭͦ ͙͊ͫͫ͊͟͟͡ ͍ ͔ͫ-͙ͭ͊͟ 
͎͔ͨͦͣͦ͊ͭΣ ͔ͫͦ͒͊ͭ͘ 
͙͔͙ͦͪͤͭͪ· ͍·͋ͦͪ͊Σ 
͍͙ͦͫͨͭ·͍͔͊ͭ ͍ͯͫ͟Φ ̏ͭͦ 
ͦ;͔ͤΈ ͍͊͗ͤͦΦΦΦϦ   
 

ʀʟ ʚʳʩʪʫʧʣʝʥʠʷ ʇʨʝʟʠʜʝʥʪʘ ʈʌ ɺ.ɺ. ʇʫʪʠʥʘ 

ʥʘ ʚʩʪʨʝʯʝ ʩʦ ʩʪʫʜʝʥʪʘʤʠ ʍʘʨʙʠʥʩʢʦʛʦ 

ʧʦʣʠʪʝʭʥʠʯʝʩʢʦʛʦ ʠʥʩʪʠʪʫʪʘ  17.05.2024ʛ. 

ǕǖǋǍǋǓǘǆǜǎǤ ǕǔǊǉǔǘǔǈǎǑǆ  

ǇǎǇǑǎǔǘǋǐǆǖǢ ǐǔǌǋǈǆ ǘ.Ǔ. 


